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I. TANDA
[...] — korup
{....} — tambahan dari penulis

(...) — huruf di akhir kalimat bahasa Arab boleh dibaca atau tidak

<.> — satu huruf berharkat dua

/... — tidak dapat ditransliterasi maupun diterjemahkan oleh peneliti
«...) — keterangan tambahan dari Al-Quran

(-] — mengapit lambang fonetis

.11 — makna berdasarkan teks P

[I. LAMBANG
e [[2]] — seperti padakataemas [[0mas]]
¢ [[e]] — seperti pada katasatc {[sate]]
0 [[]] — seperti pada kata tokoh [[t ok oh]]
o [[0]] — seperti pada kata toko [[ toko ]]

ng [[9]] --»seperti pada kata barang [[barang]]

I1I. AKRONIM

K. M. — Kamus Bahasa Madura

K. Jw. — Kamus Bahasa Jawa
M. — Bahasa Madura
Jw. — Bahasa Jawa

KD. — Kata Dasar
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